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Fr. Matthew Henry receives the chalice and paten from Bishop Olmsted at his ordination on June 5, 2010.

Meet Fr. Matthew Henry...

ello! My name is Father Matthew Henry, and I am the new guy, new to the priest-
hood and new to the Cathedral. After finishing my seminary preparation at Saint John
Vianney Seminary in Denver, Colorado, I was ordained a priest of the Diocese of
Phoenix on June 5, 2010. It was a beautiful celebration at the Cathedral, with my
family and friends, and of course the other two men with whom I was ordained: Father
Chad King and Father John Parks.

As I meet folks here at the Cathedral and around the Diocese, they often ask me: “Are
you from around here?” They usually follow that with a reference to getting used to the
heat. Actually, I am quite used to the heat, having spent my whole life in Phoenix after
moving here from Wisconsin when I was six months old. My home parish is Saint
Theresa in Phoenix, where I also attended grade school. My high school days were spent
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ColumnBy Very Rev. John Lankeit

Cathedral Rector’s
ears ago, I attended a presentation on frugality at my parish in Seattle. Frugality is a misunderstood concept, often
associated (mistakenly) with being a “cheapskate”, much the same as stewardship is often associated (mistakenly)

only with money. The frugality presentation taught me an important lesson about genuine stewardship.

One frugality exercise entailed tracking every single penny of income as well as every single penny of expense for an
entire month. So, armed with notepad and pen, I started calculating my cash flow. If I found a dime on the sidewalk, I
recorded it. If I paid my phone bill, I recorded it. Then I tallied the data by category.

At month end, I was stunned (and a bit embarrassed) by one area of impulse spending. While many expenses were
predictable, I discovered that I had squandered more than $70 on lattes! I vowed to be more responsible in the future.

As I continued tracking the following month, I found that I was almost always on autopilot as I headed toward the
nearest FiveBucks Coffee location. With newfound awareness, I realized that I often did not even want a latte at that
moment…and refrained from the purchase. As a result, I had a lot more “extra” money at the end of the second month.

What’s the lesson?

By simply paying closer attention to the way we use God’s abundant gifts, we receive multiple benefits, not the least of
which is growth in virtue. First, we realize that we have more than we actually need (abundance). Secondly, we identify
areas where our hearts are drawn to unnecessary things rather than important things (discernment). Thirdly, we reduce
the power of unnecessary habits and attachments in our lives (conversion). Fourthly, we’re more likely to realize that all
that we have comes from God, beginning with our health, our strength and our ability to work (gratitude). Finally, we are
more inclined to put our gifts at the service of others (almsgiving and charity).

Yes, of course, stewardship deals with money, but it is rooted in something much more profound, namely, the proper
orientation of our heart…toward God and neighbor.

In my first parish as pastor, I inherited a difficult financial situation. I consulted a priest friend who had been a CPA prior
to entering the seminary. He said something that I never expected: “Your parish’s financial problems are not
economic…they’re spiritual.” Surprising words coming from an accountant! But they turned out to be prophetic words.
By re-focusing the parishioners on their relationship with the Lord, our financial situation “miraculously” improved. In
a mere fourteen months, this so-called “poor” parish eliminated more than $85,000 in debt, and the weekly collection had
increased and remained steady.

Stewardship is ultimately a matter of the heart...our heart and it’s relationship to the Lord. If we “seek first his kingdom
and his righteousness” everything else we need shall be ours as well (cf. Mt 6:34). Jesus said so himself. Do we trust
him enough to invest our hearts in Him?

God’s blessings… my prayers…

Very Rev. Fr. John Lankeit
Rector
Ss. Simon & Jude Cathedral
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Una Carta de Nuestro

Por el Muy Reverendo Padre John Lankeit

ace años, asistí a una presentación sobre la frugalidad en mi parroquia en Seattle. La frugalidad es un concepto mal
entendido, a menudo asociado (erróneamente) con ser un "tacaño", muy parecido a la administración se asocia a menudo

(por error) sólo con dinero. La presentación frugalidad me enseñó una lección importante sobre la administración real.

Un ejercicio de frugalidad implica el seguimiento de cada centavo en los ingresos, así como cada centavo de los gastos durante
un mes entero. Así que, armado con libreta y lápiz, empecé a calcular mi flujo de dinero. Si encontraba una moneda de diez
centavos en la banqueta, lo guardaba. Si pagaba mi factura de teléfono, lo guardaba. Entonces ponía los datos por categoría.

Al final del mes, me sorprendí (y con un poco de vergüenza) por una área de gastos impulsivos. Si, muchos gastos eran
previsibles, descubrí que había mal gastado más de $ 70 en café con leche! Me prometí ser más responsable en el futuro.

Al continuar el mes siguiente, me di cuenta que estaba casi siempre en piloto automático mientras me dirigía hacia el lugar más
próximo de “FiveBucks” café. Ahora más conciente, me di cuenta de que a menudo ni siquiera quería un café con leche en ese
momento ... y me abstuve de la compra. Como resultado de ello, yo tenía mucho más dinero "extra" al final del segundo mes.

¿Cuál es la lección?

Con sólo prestar más atención a la forma en que utilizamos los abundantes dones de Dios, recibimos múltiples beneficios no
menos importante, de los cuales es el crecimiento en la virtud. En primer lugar, nos damos cuenta que tenemos más de lo que
realmente se necesita (abundancia). En segundo lugar, identificamos las áreas donde nuestros corazones se sienten atraídos por
cosas innecesarias en lugar de las cosas importantes (discernimiento). En tercer lugar, reducimos el poder de los hábitos y
accesorios innecesarios en nuestra vida (conversión). En cuarto lugar, es más probable, darnos cuenta de que todo lo que
tenemos viene de Dios, comenzando por nuestra salud, nuestra fuerza y nuestra capacidad para el trabajo (agradecimiento).
Por último, estamos más inclinados a poner nuestros dones al servicio de los demás (la limosna y la caridad).

Sí, por supuesto, la administración se ocupa con el dinero, pero tiene sus raíces en algo mucho más profundo, en la orientación
correcta de nuestro corazón hacia Dios ... y al prójimo.

En mi primera parroquia como pastor, herede una difícil situación financiera. Consulté a un amigo sacerdote que había sido
un CPA antes de entrar al seminario. Él dijo algo que no esperaba: "los problemas financieros de su parroquia no son
económicas ... son espirituales." Sorprendente palabras que vienen de un contador! Pero resultó ser palabras proféticas. Al
reorientar los feligreses en su relación con el Señor, nuestra situación financiera "milagrosamente" mejoro. En sólo catorce
meses, la llamada "pobre" parroquia elimino más de 85.000 dólares en deuda, y la colección semanal se aumentaron y han
permanecido estables.

La administración es en última instancia, un asunto del corazón ... nuestro corazón y la relación con el Señor. Si "Buscas
primero su Reino y su justicia" todo lo que necesitamos será nuestro también (cf. Mt. 6:34). Jesús dijo lo mismo. ¿Confiamos
en él lo suficiente como para invertir nuestro corazón en Él?

Dios les bendiga ... estan en mis oraciones ...

Muy Reverendo Padre John Lankeit
Rector
Catedral Ss. Simón y Judas
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from dream to reality

t started several years ago with a dream to ensure the future of the cathedral
school by making advancements to bring it into the new millennium. That

dream fostered a vision of a new multi-purpose building and classroom complex
that would place the cathedral school on the forefront of Catholic education for
generations to come. Key people responded to that vision with the leadership to
develop a plan. That plan required commitment and the support of the people of
the parish, as well as the greater community. As a result of that support, the dream
is now becoming a reality.

Ground was broken last November and the main building began to take shape this
past spring. Just days after the school year ended, the seventh grade classrooms
were demolished and the pace of construction picked up steam. Now the final steps
to completion are taking place and excitement is at a peak.

The Grand Opening of the Our Lady of Loreto Center will be celebrated on
Saturday, September 18, 2010 with a Pontifical Mass with Bishop Olmsted at
4:30 p.m., followed by a reception and continuous tours of the new complex.

The new facilities include a gymatorium (a combination gymnasium and
auditorium) with basketball and volleyball courts, as well as a stage for assemblies,
theater and musical productions. In addition, there are offices for the PE teachers,
a snack bar and storage areas. There are new Junior High classrooms for the sixth,
seventh and eighth grades, a spacious and well-equipped science classroom/lab, an
outdoor locker area and an outdoor gathering place for the Junior High students.

The next phase of the project involves a new administrative building in the location
of the current 8th grade classrooms. This would be the home of a new reception
area, the principal’s office, nurse’s office, development offices, a conference room
and teachers’ lounge, providing proper office space for the school staff. Moving
administrative offices to the front of campus will provide one point of entry to the
school, thus increasing safety for the students. Additional renovations will be made
to the library and Religious Education offices, which will allow for an additional
computer lab designated for Junior High and, eventually, a Pre-school.

The name of the new complex, Our Lady of Loreto Center, refers to the Holy House
of Loreto, which is the house in which Mary, the Mother of God, was born and
where the Annunciation occurred. The Loreto sisters take their name from this
Holy House, so it seemed quite appropriate for the new building to be called Our
Lady of Loreto Center.

This project would not have been possible without the dream of Sr. Raphael, the
vision of the campaign leadership, and the commitment of the many generous
donors who contributed financial support to bring this project from dream to
reality.

I
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De Sueño a la Realidad

omenzó hace varios años con el sueño de garantizar el futuro de la escuela
de la catedral, haciendo avances para ponerla en el nuevo milenio. Ese

sueño fomento una visión de un nuevo edificio de usos múltiples y complejo de
aulas que pondría a la escuela de la catedral en la vanguardia de la educación
católica para las generaciones venideras. Personas claves respondieron a esta visión
con el liderazgo para desarrollar un plan. Ese plan requirió el compromiso y el
apoyo de la gente de la parroquia, así como la comunidad en general. Como
resultado de ese apoyo, el sueño se está convirtiendo en una realidad.

Las excavaciones en noviembre pasado y el edificio principal comenzó a tomar
forma durante la primavera pasada. Apenas unos días después de que el año
escolar terminó, las aulas de séptimo grado fueron demolidas y el ritmo de
construcción cobro nuevos bríos. Ahora los pasos finales se están llevando a cabo
y la emoción está al máximo.

La gran inauguración de la Centro Nuestra Señora de Loreto se celebrará el Sábado,
18 de septiembre 2010 con una misa pontifical con el Obispo Olmsted a las
4:30 p.m., seguida con una recepción y visitas continuas del nuevo centro.

Las nuevas instalaciones incluyen una gymatorium (combinación de un gimnasio y
auditorio) con baloncesto y voleibol, así como un escenario para las asambleas,
teatro y producciones musicales. Además, hay oficinas para los profesores de
educación física, un snack bar y zonas de almacenamiento. Hay nuevas aulas
Junior High para el sexto, séptimo y octavo grado, un aula y laboratorio de
ciencias, espaciosa y bien equipada / un área de taquillas al aire libre y un lugar de
reunión al aire libre para los estudiantes de Junior High.

La siguiente fase del proyecto consiste en un nuevo edificio administrativo en la
ubicación de las actuales aulas de 8vo grado. Este sería el inicio de una nueva área
de recepción, la oficina del director, oficina de enfermería, oficinas de desarrollo,
una sala de conferencias y sala de profesores, espacio de oficinas adecuadas para
el personal de la escuela. Mover las oficinas administrativas al frente del campus
proporcionará un punto de entrada a la escuela, aumentando la seguridad para los
estudiantes. renovaciones adicionales estarán en la biblioteca y las oficinas de la
Religión de Educación, que permitirá un laboratorio de computación adicional
destinado al Junior High y, finalmente, un pre-escolar.

El nombre del nuevo complejo, Nuestra Señora de Loreto Centro, se refiere a la
Santa Casa de Loreto, que es la casa en la que María, la Madre de Dios, nació y
donde tuvo lugar la Anunciación. Las hermanas de Loreto toman su nombre de esta
santa casa, así que parecía muy apropiado para el nuevo edificio que se llama
Nuestra Señora de Loreto Centro.

Este proyecto no hubiera sido posible sin el sueño de la Hermana Rafael, la visión
de los dirigentes de la campaña y el compromiso de los muchos donantes que han
contribuido generosamente ayuda financiera hasta que este proyecto del sueño sea
realidad.

C
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everend Fr. Raul Lopez was ordained to the priesthood on August 25, 1985
and celebrates his 25th Anniversary of Ordination this year.

Fr. Lopez was born and raised in Rosario, Santa Fe, Argentina. He studied in San
Jose De La Plata Seminary in Buenos Aires and was ordained a priest on August 25,
1985. Fr. Lopez became interested in the priesthood
when he saw how there were not enough priests for
Confession. “God was asking me ‘What are you
waiting for? Why not you?’” He wants to be there for
the dying and the sick and to administer Confession for
the salvation of souls.

After his ordination he was Parochial Vicar at two
parishes in Giles City. It was the first Irish Colony
in Argentina, and the Irish people there called him
“Fr. McLopez.” He later went on to San Jose Church
in Junin City, Buenos Aires where he served as pastor
for 11 years. He arrived in the United States on
June 4, 2001 serving at The Nativity of Our Lady in
Flagstaff. He was also Parochial Vicar at St Anne’s in
Gilbert, St. Daniel the Prophet in Scottsdale and
St. Mary’s in Chandler until he began his assignment at
Ss. Simon & Jude Cathedral in 2005.

Bishop Olmsted and the cathedral community will honor Fr. Lopez on Saturday,
September 25, 2010. The celebration will begin with Holy Mass at 4:30 p.m. and
continue with a simple reception in Smith Hall. All are welcome.

R

FATHER RAUL LOPEZ
Celebrates 25th Anniversary of Ordination

Padre Raul Lopez
Celebrates Twenty-five

Years Of Priesthood

The Cathedral Parish
Requests the Honor of

Your Presence
At a Pontifical Mass

The Twenty-fifth Day
Of September

Two Thousand Ten
Four-Thirty in the Evening

Ss. Simon & Jude Cathedral
6351 North 27th Avenue

Reception in Smith Hall
Immediately following Mass
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ev. Padre Raúl López fue ordenado sacerdote el 25 de agosto 1985 y celebra
su 25° aniversario de la ordenación este año.

P. López nació y se crió en Rosario, Santa Fe, Argentina. Estudió en el Seminario San
José De La Plata en Buenos Aires y fue ordenado sacerdote el 25 de agosto de 1985.

P. López se interesó en el sacerdocio cuando vio cómo no
había suficientes sacerdotes para las confesiones. "Dios me
estaba preguntando" ¿Qué estás esperando? ¿Por qué tu
no?" Él quiere estar allí para los moribundos y los enfermos
y la administración de confesiones por la salvación de las
almas.

Después de su ordenación fue vicario parroquial en dos
parroquias de la ciudad de Giles. Fue la primera colonia
irlandesa en la Argentina, y el pueblo irlandés le llamaba
"el Padre McLopez". Más tarde pasó a la Iglesia de San José
en la ciudad de Junín, Buenos Aires, donde se desempeñó
como pastor durante 11 años. Llegó a los Estados Unidos el
04 de junio 2001 que prestan servicios en La Natividad de
Nuestra Señora de Flagstaff. También fue vicario parroquial
de Santa Ana en Gilbert, San Daniel el Profeta en Scottsdale
y Santa María, en Chandler, hasta que comenzó su labor en
la Catedral Ss. Simon y Judas en 2005.

El Obispo Olmsted y la comunidad de la catedral honrará al Padre. López el Sábado,
25 de septiembre 2010. La celebración comenzará con una Santa Misa a las
4:30 p.m. y continuará con una sencilla recepción en Salón Smith. Todos son
bienvenidos.

R

PADRE RAUL LOPEZ
Celebra el 25ºAniversario de la Ordenación

Padre Raúl López
Celebra

Veinticinco Años
De Sacerdocio

La Comunidad de la Catedral
Pide al Honor de Su Presencia

En una Misa Pontifical

La fecha Veinticinco
De Septiembre Dos Mil Diez

Cuatro y Media de la Noche

Catedral Ss. Simón y Judas
27 Avenida Norte 6351

Recepción en el Salón Smith
Inme Diatamente Después

De la Misa



words spoken by Christ at the Last Supper: “Whoever
loves me will hold to my word, and my Father will love him,
and we will come to him and make our dwelling in him”
(John 14:21).

Some people consider it absurd to spend money on
devotional art, music and the like, but beauty touches the
soul like no words, no funding, no outreach program ever
could. All people, whether rich or poor, are touched by
beauty, particularly in their Church. Alterations in the
sanctuary were completed at no expense to parishioners.

Several parishioners, stepped forward with funding,
support and ideas for the alterations. Mrs. Irene Shaw
has led the charge, so to speak, in her generosity and
support for developing the devotional environment of the
Cathedral. The renovation of the Shrine of St. Jude was
made possible by Bill and Cecelia DeGuire. Ernie and
Eva Serrano and family are life members of the Friends of
the Cathedral and they’ve dedicated part of the sanctuary
renovations to the memory of Ernie Serrano, Sr., who
entered into eternity last summer. Mrs. Shaw, the
DeGuires and the Serranos are commended and thanked
here publicly for their support and dedication to Ss. Simon
and Jude Cathedral. The balance of funding was
provided by the Friends of the Cathedral, as well as
several anonymous donors.

8 ss.. simon & Jude Cathedral

ecent alterations have been carried out in the
Cathedral sanctuary to more closely conform with
contemporary directives from the Church. The Cathedral,
as spiritual home to so many, should foster devotion and
remind the faithful of God’s love for them, “…even unto
death…death on a Cross” (Philippians 2:8). It should be
a place where they can join with the Lord in his Passion,
where they gather to celebrate the Holy Sacrifice of the
Mass, to pray in silence and to implore the help of the
saints. A Catholic church is a “sacramental,” where the
mystical life of heaven is made visible. A Catholic church
is not merely a place IN which we worship God… but
WITH which we worship God.

The tabernacle was relocated to be the focal point of the
sanctuary. The beautiful, life-sized crucifix was hung at
the center of the sanctuary directly above the altar. The
altar is now encased in marble and contains the relics of
Sts. Elizabeth Ann Seton and Deacon Lawrence the
Martyr. It is adorned with a corona emblazoned with the

A Place IN which

and WITH which toWorship
R
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lteraciones recientes se han llevado a cabo en
el santuario de Catedral para cumplir mejor con las
directivas de la Iglesia contemporánea. La Catedral,
como el hogar espiritual de muchos, debería fomentar la
devoción y recordar a los fieles del amor de Dios para
ellos, "... hasta la muerte ... la muerte de cruz" (Filipenses
2:8). Debe ser un lugar donde puedan unirse con el Señor
en su Pasión, donde se reúnen para celebrar el Santo
Sacrificio de la Misa, a rezar en silencio y para implorar
la ayuda de los santos. Una iglesia católica es un
sacramental "," donde se hace la vida mística del cielo
visible. Una iglesia católica no es simplemente un lugar
en el cual adoramos a Dios ... pero con los que adoramos
a Dios.

El tabernáculo fue trasladado a convertirse en el centro
del santuario. El bello crucifijo, de tamaño natural fue
colgado en el centro del santuario directamente encima
del altar. El altar está ahora encerrada en mármol y que
contiene las reliquias de los santos. Ann Elizabeth Seton
y Lawrence Diácono Mártir. Está adornado con una
corona adornada con las palabras pronunciadas por
Cristo en la Última Cena: "El que me ama, espera en mi
palabra, y mi Padre le amará, y vendremos a él y haremos
nuestra morada en él." (Juan 14:21).

Un Lugar EN el cual

y CON el qual Adoramos al Señor

A Algunas personas consideran que es absurdo gastar
dinero en arte devocional, música y artículos similares,

sino que abarca la belleza del alma como no hay palabras,
la financiación no, no programa de divulgación jamás
podría. Todas las personas, ya sean ricos o pobres, son
tocados por la belleza, sobre todo en su Iglesia. Las
alteraciones en el santuario se completaron sin costo
alguno para los feligreses.

Varios feligreses, dieron un paso adelante con la
financiación, apoyo e ideas para las alteraciones.
Sra. Irene Shaw quien abrió el camino, por así decirlo, en
su generosidad y apoyo para el desarrollo del ambiente
devocional de la Catedral. La renovación del Santuario de
San Judas fue posible gracias a Bill y Cecilia Deguire,
Ernie y Eva Serrano y familia, son miembros de por vida de
los Amigos de la Catedral y ellos se han dedicado parte de
las renovaciones del santuario a la memoria de Ernie
Serrano, Sr., quien entró en la eternidad el pasado verano.
La señora Shaw, los señores DeGuires y Serranos se les
felicita y se les agradece aquí públicamente, por su apoyo
y dedicación a esta Catedral de los Santos Simón y Judas.
El saldo de la financiación fue proporcionada por los
Amigos de la Catedral, así como varios donantes
anónimos.



Single $150 ~ Foursome $500

Includes continental breakfast
and awards luncheon!

10 ss.. simon &Jude Cathedral

at Arcadia High School in Phoenix, before I went to the
seminary at the age of 18.

I am proud to have studied and been formed at two
wonderful seminaries, Mount Angel in Oregon and Saint
John Vianney in Colorado, and now am so blessed to serve
the Lord and His people as parochial vicar in our beautiful
Cathedral. Each time I process in to celebrate Mass, I am
reminded of the day when I laid down on the floor of this
church and surrendered my life to Christ for service as His
priest. The three of us lined up and laid our foreheads on the
first three white squares in the main aisle of the Cathedral.
And so, “my square”, the closest to the altar, helps me
remember the day of ordination and the call to follow Christ
who said, “There is no greater love than to lay down one’s
life for one’s friends.” (John 15:13)

Meet Fr. Matthew Henry... Cont. from page 1

ola! Mi nombre es Padre Mateo Henry, y yo soy el
chico nuevo, nuevo para el sacerdocio y nuevo en la
Catedral. Después de terminar mi preparación seminarista
en el seminario San Juan Vianney en Denver, Colorado,
fui ordenado sacerdote de la Diócesis de Phoenix el 05 de
junio 2010. Fue una hermosa celebración en la Catedral,
con mi familia y amigos, y por supuesto los otros dos
hombres con los que fui ordenado: y el Padre Chad King
y el Padre John Parks.

Al encontrarme con gente de aquí mismo, en la Catedral
y alrededor de la Diócesis, a menudo me preguntan:
“¿Eres de por aquí?” y usualmente, continúan con una
referencia a ¿si me he acostumbrado al calor?. En
realidad, estoy muy acostumbrado al calor, después de
haber pasado toda mi vida en Phoenix después de
mudarme aquí de Wisconsin cuando yo tenía seis meses
de edad. Mi parroquia es Santa Teresa en Phoenix, donde
también asistí a la escuela primaria. Mis días de escuela
secundaria los pase en Arcadia High School en Phoenix,
antes de ir al seminario a la edad de 18 años.

Me siento orgulloso de haber estudiado y haber sido
formado en dos maravillosos seminarios , Mount Angel en
Oregón y San Juan Vianney, en Colorado, y ahora soy
muy bendecido de servir al Señor y a su pueblo como
vicario parroquial en nuestra hermosa Catedral. Cada vez
que entro en procesión para celebrar la misa, me acuerdo
del día cuando me acosté en el suelo de esta iglesia y
entregué mi vida a Cristo para el servicio como su
sacerdote. Los tres en fila y pusimos la frente en las tres
primeras lozas blancas del pasillo principal de la Catedral.
Y así, “mi” loza blanca, la más cercano al altar, me ayuda
a recordar el día de la ordenación y la llamada a seguir a
Cristo que dijo: “No hay amor más grande que dar su vida
por sus amigos.” (Juan 15:13).

H
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Friday , October 1 , 2010

J.W. Marriott Desert Ridge
Resort & Spa

The registration deadline is September 24th.
More information and forms may be found online at

simonjude.org
If you don’t golf, but know someone who does,

please pass on this information to them.

All funds support your Cathedral!

Don’t

wait!

Conoscan al Padre Mateo Henry...



The Fall Festival has a long and proud tradition at
Ss. Simon & Jude Cathedral. This year is the 57th Annual
Fall Festival! So, when you come to the festival this year –
Celebrate! When you enter the gates there will be people
selling raffle tickets, kids playing, friends catching up, and
everyone enjoying their favorite festival food! It will be a
flurry of activity, but just for a moment take notice of all the
different faces of the people with which we worship and
work to grow in knowledge, service and love of God. Fall
Festival is the perfect time to connect, or re-connect, and
thank God for the blessings and gifts of this family in faith.

Lots of volunteers are needed, whether for an hour or for
the whole weekend. It’s fun work and a great opportunity
to meet new people and get involved, especially if you’re
new to the parish.
For more information, please contact Kristen Heckel at
602-769-9599 or at ssjfallfestival@gmail.com. Many hands
make light work! We are very much looking forward to
spending the day in fellowship and fun with all of you!

El Festival de Otoño tiene una larga y orgullosa tradición en
la Catedral Ss. Simón & Judas. Este año es el 57 º Festival
Anual de Otoño! Así que cuando se llega el festival de este
año - Celebre! Al entrar en las puertas habrá gente
vendiendo boletos para la rifa, niños jugando, amigos
poniéndose al día, y todo el mundo disfrutando de su
comida favorita del festival! Será un frenesí de actividad,
pero sólo por un momento, tome nota de las diferentes caras
de la gente con las que adoramos y trabajamos para crecer
en el conocimiento, servicio y amor de Dios. El Festival de
Otoño es el momento perfecto para conectar o reconectar, y
gracias a Dios por las bendiciones y los dones de esta
familia en la fe.

Se necesitan muchos voluntarios, ya sea por una hora o por
el fin de semana. Es divertido el trabajo y una gran
oportunidad para conocer gente nueva y participar, sobre
todo si eres nuevo en la parroquia.
Para obtener más información, póngase en contacto
con Kristen Heckel en 602-769-9599 o en
ssjfallfestival@gmail.com. Muchas manos aligeran el
trabajo! Estamos muy contentos y esperamos pasar el día
en compañerismo y diversión con todos ustedes!

10 Day Pilgrimage Includes:

Roundtrip airfare from Phoenix, AZ
Full accommodations: 3 nights in Tiberias and

5 nights in Jerusalem
Roundtrip airport transfers in Israel and luxury

coach for touring
Meals: Continental breakfast, lunch and dinner
Tickets to all sites including Nazareth, Mount of

Beatitudes, Sea of Galilee, Capernaum, Holy
Sepulchre, Jordan River, Jerusalem, Upper Room,
Mount of Olives, Tomb of Christ and more
Daily private Masses at holy sites
Certified guides Steve & Janet Ray
Steve Ray’s exclusive, Pilgrim’s Handbook to the

Holy Land
DVD of Pilgrimage highlights
Hotel porterage, local taxes, and all tips included

Join this spiritually enriching biblical adventure!
For more information, contact
Corporate Travel Service, Inc.

800-727-1999 x 121
or visit www.simonjude.org

$4,299 Regular Price, per person double occupancy
-100 Book by November 15, 2010 and save $100

$4,199 Early booking Price (double occupancy)
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FRIENDS of the Cathedral
with

Steve & Janet Ray
Producers of the Footprints of God documentaries,
Certified Holy Land Guides, International Speaker

and
Fr. Rob Clements

Director, ASU Newman Center

Invite you to...

THE HOLY LAND
APRIL 11-20, 2011

FRIENDS of the Cathedral is an auxiliary
organization comprised of members of the faithful
who seek to foster awareness, develop identity and
support the Cathedral of the Diocese of Phoenix.

We Are
Ss. Simon & Jude

Cathedral

Somos
Ss. Simon & Jude

Cathedral

Sunday, October 24
12 p.m. - 7 p.m.

Domingo, 24 de octubre
12 p.m. - 7 p.m.
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calendar

September 24 FRIENDS of the Cathedral OPEN For information or reservations call 602-242-1300
Entry Deadline or visit www.simonjude.org

October 1 FRIENDS of the Cathedral OPEN Marriot Desert Ridge Resort & Spa

October 24 Annual Fall Festival Alumni Mass 11:00 a.m.
Festival 12:00 p.m. to 7:00 p.m.

November 25 Thanksgiving Mass 9:00 a.m.

November 28 First Sunday of Advent

October 10 Rosary Sunday Phoenix Convention Center
2:00 p.m. to 4:15 p.m.

September 18 Our Lady of Loreto Center Mass 4:30 p.m.
Grand Opening Dedication and Ribbon Cutting Immediately Following

date event information

April 11-20, 2011 The Holy Land Pilgrimage With Fr. Clements and Steve & Janet Ray
For information visit www.simonjude.org


